Republika e Kosovés

Republika Kosovo-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

LIGJI Nr. 03/L-198

PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT NR. 02/L-9 PER
UJITJEN E TOKAVE BUJQESORE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né mbéshtetje té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton

LIGJ PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT NR. 02/L-9
PER UJITJEN E TOKAVE BUJQESORE

Neni 1

Né téré tekstin e ligjit né fugi shkurtesa AKM (Agjencia Kosovare pér Mirébesim)
zévendésohet me shkurtesén AKP (Agjencia Kosovare pér Privatizim).

Shprehja “Kompani” né téré tekstin e ligjit né fuqi fshihet dhe zévendésohet me
“Ndérmarrje”.

Neni 2

Neni 1i ligjit né fugi riformulohet si vijon:



Me kété ligj rregullohet krijimi i infrastrukturés ligjore pér ujitje dhe kullimin e tokave
bujgésore si dhe funksionimin e subjekteve tjera gé ofrojné shérbime pér ujitjen e tokave
bujgésore né Republikén e Kosovés dhe mbrojtjen e saj nga ujérat e tepérta.
Neni 3
Neni 2 i ligjit né fuqi fshihet teksti i fjalisé “formimin dhe regjistrimin e kompanive té
ujitjes” dhe fjalia “afarizmin e shoqatave” ndérsa pjesa tjetér e tekstit mbetet e njéjté.
Neni 4
Neni 3 i ligjit né fuqi Pérkufizimet, fshihet “Zyra Rregullative” dhe zévendésohet
“Sektori i Ujitjes dhe Kullimit” teksti tjetér mbetet i njéjté.
Neni 5
Neni 4 paragrafi 4.2 i ligjit né fuqi riformulohet si vijon:

4.2. Ndérmarrja e ujitjes béné menaxhimin e ujités sipas legjislacionit né fugi.

Neni 6
Neni 5 paragrafi 5.1 i ligjit né fugi ndryshohet si vijon:
Pika d) pas fjalés “kanaleve” shtohet fjala “primare” dhe fshihet fjala “pérkatése”
zévendésohet me “pércjellése” si dhe fshihet fjala “kufijve” z€vend€sohet me fjalén
“territorit”.

Pas pikés (e) shtohen dy pika té reja (f) dhe (g) si vijon:

(F) pérfagéson interesat e bujgésisé né sferén e ujitjes dhe kullimit té tokés bujgésore né
njésité monitoruese té ndérmarrjeve publike.

(9) 1 pércakton pérgjegjésité e kufijve fizik né mes té ndérmarrjeve té furnizuara té ujit
dhe Shogatave pérdoruese té ujit si dhe né mes té shogatave.

Paragrafi 5.2 fshihet fjala “Seksioni” dhe zévendésohet me fjalén “Sektori”.
Paragrafi 5.2 pika d) riformulohet si vijon :

d) né pérbérjen e bordeve mbikéqyrése té ndérmarrjeve té ujitjes duhet té jeté njé anétaré
nga ministria e bujgésise.

Paragrafét 5.3 dhe 5.4 té ligjit né fuqgi fshihen.



Neni 7
Pas nenit 5 té ligjit né fugi shtohet neni i ri 5A si vijon:

Neni 5A

Pérgjegjésia e komunave:

Komunat kané kompetenca pér dhénien e udhézimeve dhe mbikéqyrjen e aktiviteteve té
shoqatave né territorin e tyre né pajtim me legjislacionin né fuqi.

Neni 8
Neni 6 pas paragrafit 6.5 i ligjit né fugi shtohet paragraf i ri 6.6 me tekstin si vijon:
6.6. Ményra, forma, pérmbajtja dhe procedurat e dhénies sé licencés rregullohen me akt
nénligjor nga Ministria.

Neni 9
Kapitulli 1V i ligjit né fuqi titulli i kétij kapitulli rititullohet si vijon:
BARTJA E PERGJEGJESIVE PER MIREMBAJTJEN DHE OPERIMIN E

SISTEMIT TE UJITJES

Paragrafi 7.2 fjalia afati “5 vite” ndryshohet né “3 deri 5 vite”.

Neni 10

Neni 8 paragrafi 8.1 i ligjit né fugi né fund té fjalisé “mbikéqyrése”, shtohet teksti si
vijon: “i ndérmarrjes pérkatése”.

Neni 11

Neni 9 paragrafi 9.1 i ligjit né fugi fshihet fjalia “dispozitat e kétij ligji” dhe
zévendésohet me fjaliné “legjislacionin né fuqi”

Paragrafi 9.2 pas fjalisé pélgimi fjalia “ i 51%” ndryshohet né fjaliné “mbi 50%”.

Paragrafi 9.3 pas fjalisé ose “né shfrytézim toke” i shtohet fjalia “bujqésore”.



Neni 12
Neni 10 paragrafi 10.1 i ligjit né fuqgi teksti pas fjalisé “sipas planit” fshihet né térési
nga teksti i ligjit.

Neni 13
Neni 11 paragrafi 11.2 i ligjit né fugi riformulohet si vijon:
11.2. Ményra, procedurat e themelimit dhe regjistrimit té shoqgatave rregullohen me akt
nénligjor nga Ministria.

Neni 14
Neni 12 i ligjit né fuqi riformulohet si vijon:
Té drejtat dhe pérgjegjésité e shogatés si dhe anétaréve té sajé pércaktohen me Statutin e
Shoqatés dhe legjislacionin né fuqi.

Neni 15
Neni 13 paragrafi 13.1 i ligjit né fuqi fjalia “afati prej 30 ditésh” zévendésohet me
fjaliné “afatit kohor té paraparé” si dhe fjala “depoziton” zévendésohet me fjalén
“dérgon”.
Paragrafi 13.2 i ligjit né fuqi teksti i fjalisé “regjistrohet edhe prané zyrés rregullative
té Ministrisé” zévendésohet me fjaliné “evidentohet né Listén pérkatése té
Ministrisé”.
Paragrafi 13.3 i ligjit né fuqi teksti pas fjalisé “dérgimit né Ministri” zévendésohet me
fjaliné “njoftohet Ministria”.

Neni 16

Neni 14 pika b) i ligjit né fuqgi fjalia “anétaréve dhe jo anétaréve” zévendésohet me
fjaliné “shfrytézuesve” ndérsa pjesa e tjetér e tekstit mbetét e njéjté.

Neni 14 pika d) pas fjalés “kulturave” shtohet fjala “bujqésore”.
Neni 17

Neni 16 paragrafi 16.2 i ligjit né fuqgi fjala “alineja” zE&vendésohet me fjalén
“paragrafi” dhe fshihet fjalia “me Udhézim Administrativ dhe”, ndérsa teksti tjetér
mbetét i njéjté.



Neni 18
Kapitulli VI titulli i nenit 17 i ligjit né fuqi riformulohet si vijon:
Neni 17
Tarifa e anétarésimit né shogata
Neni 17 paragrafi 17.1 pika a) fshihet.

Neni 17 paragrafi 17.2 fshihet nga teksti i ligjit téré.

Neni 19

Kapitulli VII1 i ligjit né fugi, titulli i kapitullit fshihet.

Neni 20

Neni 20 paragrafi 20.1 pas fjalisé “tokén” shtohet fjalia “bujqésore”.

Neni 21

Neni 23 i ligjit né fuqi titulli i nenit fjala “Krijimi” zévendésohet me fjalén
“Themelimi”.

Neni 23 paragrafi 23.1 fjala “krijuar” zévendésohet me fjalén “themelohet”.

Neni 22
Neni 25 paragrafi 25.2 i ligjit né fuqgi fjala “gjithashtu” fshihet, teksti tjetér mbetet i
njéjte.

Neni 23
Neni 27 paragrafi 27.1 i ligjit né fuqi fjala “pélqimi” zévendésohet me fjalén “dhénies”.
Neni 27 paragrafi 27.2 fjala “e depoziton” zévendésohet me fjalén “dérgon” dhe fshihet

afatin “prej 30 ditésh”, zévendésohet “né afatin kohor té paraparé”, sipas Ligjit
Nr.03/L-134 pér liriné e asocimit n€é organizatat jogeveritare”.



Neni 24
Neni 29 i ligjit né fugi fshihet teksti “do té” dhe fjalia “udhézim administrativ”’ ndérsa
teksti tjetér mbetét i njéjté.

Neni 25
Kapitulli X i ligjit né fuqi fshihet nga teksti i ligjit.

Neni 30 fjala “Ministria” zévendésohet me fjalén “organet mbikéqyrése”.

Neni 26
Neni 33 paragrafi 33.1 pika c) i ligjit né fugi fjalia “anétaréve dhe jo anétaréve”
zévendésohet me fjalén “shfrytézuesve” dhe pika e) fshihet i téré teksti.

Neni 27
Neni 34 paragrafi 34.1 i ligjit né fuqgi fjalia “éshté autorizuar qé té béjé” zévendésohet
me fjalén “béné”.

Neni 28
Neni 35 paragrafi 35.3 i ligjit né fuqi fjalia “i mésipérm” z&vendésohet me fjaliné
“kétij neni” si dhe pas fjalés “tokés” shtohet fjala “bujqésore”.

Neni 29
Kapitulli X1V i ligjit né fuqi titulli i kapitulli dhe neni 37 riformulohet si vijon

Neni 37

Mbikéqgyrja inspektuese

Zbatimi i kétij ndryshim plotésimi té ligjit pér ujitjen e tokave bujgésore béhet nga
inspektorét e tokave bujgésore né bashképunim me inspektorét relevant.



Neni 30
Neni 38 i ligjit né fugi ndahet né dy paragraf dhe riformulohet si vijon:
38.1. Té& hyrat e krijuara nga zbatimi i kétij ligji derdhén né Buxhetin e Kosovés.
38.2. Té drejtat dhe pérgjegjésité té inspektoréve té tokave bujgésore pércaktohen me akt
nénligjor nga Ministria.

Neni 31
Pér zbatimin e kétij ligji, Ministria obligohet né afat prej dymbédhjeté (12) muajve té
nxjerr akte nénligjore.

Neni 32

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né gazetén zyrtare té
Republikés sé Kosovés.

Ligji Nr.03/L-198
8 korrik 2010

Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Jakup KRASNIQI



